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Delivery Note
2515
z : Order No Delnote No Del.Note date:
Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strate 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 424566 13.11.2020
Magna PT S.p.A. -
Via dei Ciclamini, 4 - Customer No 1335292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ;;2:‘“:
IT - ITALIEN £ Mail
Cust Ref o Y
Our Id At Customer f91019989 L f
Shipment Id 571895
Delivery Date 16.11.2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
. Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 430993
Document address
Magna PT S.p.A. 80 493
Via dei Giclamini, 4 4804 30 +
Accounting dept. " ~
70026 - Modugno (Bari) 99108 6o P4
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No -
PartNo -
1 2517267700 161172 400,00 pcs
Schaitmagnet 550003952901 051120-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat, nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Materia) H
PackAldQty  PackAidld T T o ; - T
Pack Aid Desc KUEHNE+NAGEL s
- i - - ACCETTAZIONE MERCE -
1 10130 Quantita dichiareta: § &0
BSOAT GETRAG Kunststoffpalette Quantité eﬁetﬁ\‘ra;
20 20739 Tipo Imballzggio:
B50AT KLT 4315 Getrag Quantitz Imballi: </
1 2234;\17 kot o Baisfionilariel Conformité alle schede d'img-agno‘- @;
etrag Neu Palettendeckel R —— 29
20 20740 o 25/
B50AT Tray Getrag NEU
Kendrion (Eibiswald} GmbH
: www.kendrion,com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756702
8852 Epbiswald 263 info-siblswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF&94 UID-Nr. DE 147 825 129
Gstemrelch Fax: -+43 3456 20500-99 {BAN: DE61 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zes Graz

Tel: +43 3466 20500-0 FN 53872 W
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Kendrion {Eibiswald} GmbH

B552 Eibiswald 269
Osterreich

Order No Delnote No Del.Note date:
424566 13.11.2020
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Velume [m3] 0,09

e O
www kendrion.com Geschéfisfahrer Deutsche Bank AG
info-ehiswald@kendrion.com  Dipl-ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDE6F&594

Fax: +43 3466 20500-99
Tel: +43 3486 20500-0

iBAN: DEG1 6847 0038 D030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756705

UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz

FN 59972 W
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Dig mit feit gedrucktan Linien eingerahmien Rubriken miissen vom Frachifdhrer ausgefdit werden.

Les partias ancadrees de lignes grases douvent etre remplies par la transporteur,

19+21+22,

ainschiiaBlich
¥ compris at

1-15

Auszuftlien unter der Verantwortung des Absenders

A remplier la respansabilité da Pexpaditéur

Bestell-Nr. 5 3015 E (20180910) 75100118

Exemplar fitr Tacifkontrolla %mplaire’pnur contrdle tarilaira

Lanein, Land)
resse, pays)
e

1 Absendbs(Name,
Expédileur {nom,

£

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BelGrderung unterllagt trotz
elner gegenteliigen Abmachung den
Bastimmungen des Ubarelnkommens

noK 4554352

Ce Transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, a la Corven-
ton relative au contrat de transport

. gndsidn (Efbjswald) GmbH
"D

fi‘i!;ih%*ﬂn_Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269

ilker den BaiSrderungsvertrag im in-
terpal. Strafengiiterverkehr (CMA)
Zollamt

JBureau de douane
Ufflcio doganale

international de marchandises par
routa (CMA)

Eingang Ausgang
d'antréa / Entrata de sortie / Uscita

MAGIOA ST Sph, |
WA Do CrevaMn, 4
7 '4

T F00L6 MoBUGHO (AR

16" FrachtiGhrer (Name, Anschrift, Land)

Transporteur (nom, adrasse, pays)

T 0 O

J01,284 2006 ; 10 0.
Sebes, Str, C -
Jud ALBA-Ly o 4

"

Ort
Ligu

Land

3 Austieferungsort des Gutes
Pays

Lisu prévu pour [a livraison de la marchandlss

T 30026 MODUGIND (BARS)

Nachfolgendender Frachiftihrar (Name,_ Anschrift, Eand}
Transporteurs succesifs {nom, adresse, pays)

17

:%mqm HsRiu s

ont
Lisu

Land

4 Ortund Tag der Ubarnahms das Gules
Pays

Lisu st date do la prise en charga de la marchandise

AT 3540  LABRWALD

18 Vorbehalis und Bemerkungan des Frachtfdhrers

Réserves et chservations du iransparteur

5 Bahbzdliches Kennzelchen Land Hochsta zulassige Nutzlast
Belgetigie Dokumenta Nemére dimmaticulation Fays Charge utile maximale
Documents annexés -~ / ‘ -7
des Kfz J-f' P ( des Kiz " g
l S AL A4 20?0 deviticue | vt 4 Sl ™ o SAT ‘.»J/
2 des Arhangers des Anhangars
e 1a ramorque de Ia ramorqua
6 Kennzeichen und Nummar 7 Anzehl der Packstiicka 8 Ar der Varpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 stallstiknummer 11 Bruttogewichtin kg |12 Umlang in m?
Marques et numsros Nombre des colis Mode d’'embalaga Natura de la marchandise No statistiqua Polds brut. kg Cubage in m*
L Pc L 2496
cl
{ n N 3
LADEMITTEL B [Rond datmiats RO e
bei ABSENDER chez Expéditeur bel EMPFANGER chez Dastinatalre Nom demballage
al Mittente al Destinataria volt No &
. UN
Europal.-abgegeben:..... i o svanee o0 SIK] Europal. abgoegeBent.....uusinsmssinnns SHK,
Temperatur Ubernahme .
; Temperatur Obergabe .......
Contalner in FuB Wechselaufbauten In m Anzahl
an:a{ner En |:';eg1 Nr, ga.lssas r|]1uhl!es Elll;l an]';u ﬂamhre
ntalner (in pledi assona Intercambiabile umerg
Stempal-Unterschrift Stampel-Unterschritt
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER  deExpadieur  |von EMPFANGER 6o Dostinalalio Nr. N
del Mitente del Destinatario T.
. , 19 Basendsre Vereinbarungen (2.B. Beforderungspapler Nt}
Europ. erhallen: .o cone o voe nne oo o S EUROR, eTRAIEN: .. covancsseamsisnmsssisian sesiienee StK Gonvention particulieres  {8.g. transport document Nej
Convenzionl particalarl par exampla document de transport N}
. Em;gﬁn?a?r'
pstinatalre
Datum: Datum:
Untarschrift Fahrer Unterschrift Fahrer

13 Anwelsungen des Absenders
Instructions da Fexpéditour
Istruzicnl del mittanta

Ennaﬁllgm
Reducticns
Zwischdnsumme

olda Sl oo
ZUSCHIET® oo
5 ugplameqts-—mﬂ--.-
I

engebihren=-r—+ ‘

rals accssolres

Gesamisimme

Totel ; AIpy;
Ausgafartigt am; In: Frchmbtbaguneysingen Piscion |5 Rdckerstal
E1abgﬁa Ia:g :H 142,& f Breina & pagament Be e
Compilato & ;{b 14 r{ D‘D it 0 [ tert

22 23 24 Gut emplangen

Marchandlses recues

Ke e%r\!.aL %)(Eibiswafd

Dr. Wi Binder StraR
el
8552 Eibiswald 269

l‘lﬁﬂ# Aftunt-Stempet des Absendars
Sig alEEIB" ot timbra da lexpéditaur

) Gmb

—n

"AUTGOAR CRC, -~
J0T €4 LB ARE 152, vz

Sekes, StfiC coc a8
Jug AEA T DAL

Untarschrilt und Stempsl des FrachiiGhrérs
Si et timbre du transporisur

u
¥
¥

Ont
Liau

am
le

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signatura et timbte du destinataire

Dieses CMRARWOsterreich Formutar 1976 far den internationalen StraBengierverkehr entspricht der letzien Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehdren, alse auch fir
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